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A lap szellemi részére vonatkozé
minden kozlemény
Margitai Jozsef szerkeszto
nevere kitldendé.

Kiadohivatal :
Fischel Fillsp kényvkereskedése,
[de killdendék az el6fizetési dijak.
nyiltterek és hirdetések.

Hirdetések jutanyosan szimittatnak,

ae
Hirdetések elfogadtatnak :
/| Budapesten : Goldberger A. V. és
Eckstein B. hird. irod. Bécsben,
‘

magyar és horvat nyelven megjelend tarsadalmi, ismeretterjeszto és szépirodalmi hetilap.

Megjelenik hetenkint egyszer: vasarnap.

Elofzetési drak:
Egész évre | il
Fél évre .
Negyed évre o v ks n
Egyes szim dra 10 kr.
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Schalek H., Dukes M., Oppelik A.'i
Daube G. L. és tarsanal
Brinben: Stern M.

Hernd:

Nyilttér petitsorra 10 kr.

A »Csaktornyai Takarékpénztare, » Murakozi T

akarékpénztar«, a »*saklornya Videki

N

Takarékpénzlir« sal VAlAToS kozlonye.

A parisi vilagkiallitas,
Uj vilagkiallitasra  késziill a nagy kiz-
tarsasag. K monsztre kiallitasban valo rész-

velelre ujbol meg vannak hiva a vilag osszes |

allamai és orszagal. Magyarorszig is kapoll
meghivol; és habar rosszkor, hatarozoltin
kedvezotlen ‘idéponthan  érkezell le, megis
szivélyes fogadtatasra talalt, A t6rvénvhozis
kimondolla az allam részvélelél s a kollse-
gekel erre megszavazla, a kereskedelemiigyi

kormany megalakitolta a  nagyhizoltsigol,
mely  hivatva  van a vilagkiallitason a ma-

gyar iparl és miivészetet meglelelo
bemutatni s mely [(oladata
mar javaban munkalkodik is.

A sajal millepiumi kiallitasunkon rész-
vélel — mondjuk meg oOszinlén
terheket  rolt a kereskedo iparvilagra.
Maguk a kiallitolt targvak, a targyak mellell
emberek lartasa, nem Kkis oOsszegbe Kkerall;
¢s nem Kis Osszegel lelt ki a helypénz sem,
welyel az igazgalosiag mindenkitol egyarint
hekovetelt. A kiallitas kilso sikere pedig a
kereskedd és iparvilagol, mely targyak
aruk eladasabol él, ki nem elégitheti, mert
az elarusilas a kiallitas teriiletén igen lany-
ha voll; mindenki megérz a tisztan erkolesi
sikerérl aldozott Osszegek nagysagal.

Es vajjon, hogyan allunk mostan a

modon
megoldasaban

és

es

nagy |

parisi kiallitassal ? Oda targyakal elarusitas

|végelt nem kuldhetiink, haecsak a magyar

(speczialitasok nem kellenek figvelmel. kKzek-|

nek ugy eshetik, lesz kelendosége, de a ma-
gyar gepgyaros. az iparos, a kereskedo hiaba

allitja ki gyartmanyail, készilményil. aruil
a nagy parisi viligkiallitason, mert ha a

gyarlmanyok, keszitmények és druk egyen-|

ranguak s lennének a  killloldickével, “a
franczia palriotizinus nem engedné, hogy a
franczidk az igényeikel a kilfoldi ipar gyart-
manyaibol elégitsék Kki. Az angolél vennéaz
angol, meg a mas nemzetbeli latogalo, dea
magyareél 7 meég talin a magyar sem vasa-
rolja meg,

De viszonl tény, hogy a magyarok a
parisi viligkiallitast nem fogjak oly mérték-

ben latogatni, mint latogattak volna, ha a
mi jol sikeriilt ezredéves orszigos kiallla-

sunk azl meg nem elozi. K Kidllitison olt
hagylak véreink a [elesleges pénzikel, és
igy a parist vilagkiallitastol  szépen  elma-

raduoak.

A parist vilagkiallitason részivevo ma-
gyar  kiallitok  aldozalkészségiitkerl meég a
reklam hasznil sem fogjak elvezni. Mert ha
orszagos kiallitasunkon az elarusitas lanyhan
menl is, egy-egy Jo czégnek szép  Kidllitasa

megszerezle a CzEe¢  SzZamara Az orszagos
hirnevet, a vidék minden részébol érkezo

lakossig hazavilte magaval. A czég kiallila-
sin szerzelt jo benyomast, s igy a kiallita-
son valo részvélel, hasznot hajlé reklamnak
bhizonyull. Viszont a rekJgmnak csak ott van
értéke, a hol az érdekessé letl aru egyszer-
smind sziikséglel. A magyar kereskedsk, ipa-
rosok darui ndalunk sziikséglelet képeznek,
ellenben a parisi vilagkiallitason legfeljebb
versenyképességokkel szerepelhetnek, elGpe-
haladasunkrol tehetnek tanusagol. Ott  elis-
merést kelthetnek, de a forgalmal nem na-
gvobbithaljak.

Ezért mondjuk mi a magunk szem-
ponljabol a parisi viligkiallitisnak rossz
idoben valé rendezésél. Féliink, hogy a ma-
gyar kereskedo és iparosvilag lartozkodni
fog olyan kiallitaisban vald részvételtsl, mely
talin erkolesi haszonnal, de mindenesetre
jOo csomo készkollséggel jar.

Iizért hasznalluk fel ez alkalmal, hogy
a parisi kiallitasban  valo  részvélelrél el-
mondjuk a magunk véleményel. Mi abban
a nézetben vagyvunk, hogy daczara mind-
annak, a mit fentebb Kkifejtettiink, daczara
annak. hogy az ezeréves kiallitis mar meg-
lerhelte és megadoztalta kereskeddinkel és
iparosainkal, daczara annak, hogy a parisi

vilagkiallitison a magyar largyak nagyobb
mértékben elarusitiasa nem  varhaté és az

eselleges erkolesi siker kulon-killon az illeto

TARCZA.
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A Drava tindeére.
Irta : Alpari Jeno.

Sudar nyarfak, lehajlo fizek drnyékiban se-
tilva, elmerengek, elandalgom a rohand, a vég-
telenség mélyébe meriilé vén idon . . . )

A lealdozo nap bucsusugarai nlv;.'.nrnn)n_zznk
az égholtozat azurjat s mosadott, derengé bibor-
csik szovi at a timdoklé palistol

Az envelgd alkonyi fuvalom rezgdshe hozza
a szazados faoridasok fonnyvadt lombjait, s mintha
zizegd hangon hajdankori regét hallanék. ... ..
sejtelmesen, . . . tilokzatosan! —

*
* *

Réges régen. tengernyi év elott, midén l}x“g
a szilaj Drava helyén Kicsiny tengerszem hullim-
zoll s locsogd, esobogd habjai susogva ""’"’k‘,’“";"'
ik a kiallo, mohos rteket: €It a fenekén a
mesés szépségii Drava tindére, esodasfényi, rozsias
km-ullk:ugyh’;kkul kirakott palotiba.

Habtestét lenge, fatyolszerii ruha fedte, a-
melyen ardnyosan, kecsesen domborodtak ki jinoi
idomai, -

Aranyos szoghaja észbontéan fonta koriil
mirvinyfehér nyakat. lgézé havas arczin az (311:1\'
fjusag rozsai fakadoztak . . . Tekintete azohdss'_pl't‘l
sugirzotl, Kellem és bdj omlott el egész valdjan,
azonban biintGl ment szivében sorvaszto I.»nllln;.'-
talansdg dult, amely metsz6 fgjd:nhnnmul szantolla
keblét .. . Siri éjeken, midon a rezgd hold mé-

izva nyugtatta tekintetét a rengd viztikron, el-|
dbrindozotl ¢s sovarogva gondoll az istent erzes-

re, — amely viratlanul lopozkodott szivéhe s a-
mely vélkinl az ifjusag olyan, mint a ohirgaitol
meglo-ztott hiarfu« az édes szerelemre L

Epedd welkét sohajok mardostak s drtatlan
ajkain sohajtiusok lebbentek el

E-zmény utian vigvakodott; felizgatoit fan-
tizidja kirajzolta idealjot. kirvonalozla a szerelem
ddenét hogy Kit.

Lgy elérhetetlen, foldon tul levd lényt, akit
pem ismert, akit nem litott . . . Egvetlen kivan-
sdga wz voll, hogy szerelme tirgyat a foldon lel-
hesse fel.

A veletlen segitségére  jotl, hogy  dhajtasit
teljesitse, ¢s hogy o tragikum magvit elhintse.

szegélvezte, A

fel s

A tavat kortl siirh rengeteg
hatalmas bitkkokre zold repkénvek kusztak
attorhetetlenné igyekeziek tenni az erdat.
zet16l
570K

ki-
Liar-

Egy tisztas végén, a csodds termé
vajl barlangban, borokabokrok és nitr
sasagaban agg remete lakotl

Deres szakilla tiszteletet gerjesztden fiiggott

le allarol, A szép tiindért 6sztokélG  vigyai ¢s a
véletlen e barlanghoz vezette. A nymha még soh-
sem latott halandd émt . . . A esodialkozis
| megditbbenés bizonyos vegyiilékével nézett a ros-
| ;nli.cg. Osszeaszoll ascétira . . .
i‘ Miutian eldbbi meglepetése
tiszta Ontudatra ¢bredt — Kérdezoskodni
| Az oreg férfiu, a megragadd, lebiivold szép-
ségldl mintegy megrészegedve, alig talal  szokat,
hogy a titndér kérdéseire vilaszolhasson.

Tisztelettel és bamuliassal alltak meg meg-
tort fénvii szemei a remek alkotisu Iényen és
valami nagyon osszeszoritotta torkat.

Végre a megilletddés  laza megsziint és
tiindér kutatta, furkészle a remele viszonyait,

08

lecsillapult  és

kezdett. |

Az Gsz bianatos, remegd hangon szolalt meg:
» ... Oh! sajgo fajdalom marczangolja keblemet,
valakdnyszor a mult emlékei kozt bolygom. Ha e
hirokat rezditteti meg velem valaki, akkor ismét
felszaggatja a mar-mar behegedt sebeket . . .

S haj! a mily kedves a visszaemlékezés,
Gppooly emésztd s ... De a te kedvedért még
cgvszer  visszatérek a régi képekhez, a szomoru
multhoz, melyre mar oly gyakran boritottam a
feledés leplét . . . Ulj e sziklira és hallgass ide,

elmondom . . . Itt a reszketé ascéta Osszevonta
amugy is ranczos homlokiat, mintha keresne a

multhan
sz0dét

Volt nekem szép  birtokom és dldott fele-
segem, akit hatiartalanol szeretlem. Két évig éltem
vele, megelégedésben, esendes  boldogsagban, mi-
dan epy giigyogd, szoke haju kis fiueskaval ajan-
dékozott meg.

Az orom, a boldogsig végtelen volt.

Nom  megbeesilt, én 6t viszont és verse-
nyeztilnk abban, hogy melyikiink szereti jobban,
odaaddbban az drtatlan angyalkat.

De midén esaladi szentélyiinket a boldogsig
paradicsomauak képzeltiik, az irigy sors elragadta
korimkba6l imadott feleségemet.

Nugy volt a esapis, de elviseltem, mert ott
volt szerelmiink ziloga, a sziszke gyermek.

Megelégedésem  megesappant, hisz' villim-
sujtas volt ez u fellegtelen éghdl; de azért vidam-
saggal, titkos gyonyoriiséggel szemléllem a vérmes
reménvekkel keesegtetd ifju serdilését.

s midon legdragabb foldi kincsem elérte a
20-dik évet, amiddn a fesledezd bimbo ékes pom-
pajaban mutatd fukadd szirmait, a midén map azt
hittem, hogy Oregségem timasztékat 6 benne fel-

s kevés id6 mulva igy kezdé be-

| taldltam : — akkor a konyortelen haldl kiolthi a




kiallitora nézve nem fog haszonnal jirni :

minden iparosnak és kereskedonek hacsuk |

“anyagi helyzele megengedi, arninak verseny-
képessége pedig megkivinja — részl kel
vennie feltetleniil a parisi vilagkiallitason.

Es pedig azérl, merl a Kiilfold meg-
hajolt eléttiink, Elismerte nagy haladdsunkal,
eljolt a haladas megtekintésére oly tomeg-
ben, hogy az idegenek latogalisit almaink-
ban sem mertiik volna ilyennek reményleni;
a kiilfoldiek nemzelkozi kongresszusaik meg-
larlasara, az ezer év ofa fenndllé magyar
allam székvirosaba joltek és veliink oriiltek,
veliink iinnouqug_k.

Ne Vfl(i(ilj?i‘l]'il'k- Biat benniinket halatlan- | jabol
saggal ¢s Onzéssel, Ne mondjak, hogy az|

0.) A viirosbiro elolerjeszlésére ugyancsak

a kereskedelmi miniszlerinmhoz  kérvényt

' : : Aideies 16 M- ferjeszt be a viros, hogy a Csiklornyan

ho 29-én Petrics lgndcz ."“'.‘."’h",.“,(,lnolflkll:‘!nwgl;urlou n. n. Terézvasar napja, mely o

alatl, latogatott rendkiviili kozg yiilést larlo .| hivalalos vasarjegyzekben az oklober 15-i

A gyiilés targyai kovelkezok .\'ollak: | megelozo hétfore van Kiirva, oktober 13-iban

1) Einokls varoshire bejelenti, hogy aallapitlassék meg s a jegyzek e szerinl ki
viiros és villamvilagitasi-tarsasig kozoll Ko-|igazitassck és publikiltassék.

A varos kozgyiilése.
Csiktornya viros képviselo-testiilete m. |

16ll szerzGdes értelmében egyes lampasok
hidnyos vilagitiasa miatl a tarsasagot HO frt
35 krra rugo birsiaggal sujlotta, mely ellen
a tarsasag igazgaloja,
zést jelentelt be.

A képviseli-Llestitlel a felebbezést — elfo-
gadja s az alispani hivatalhoz elinlézés czél-
a maga megjegyzeseivel follerjeszli.
2) Mintan a kozségi sirdsé meghall, a

egész vilag részvételél halatlansaggal viszo- | teendokel azota felesége végzi, Kiellen 1obh-

nozzuk ¢s nem vesziink részt oa miivell
allamok legmiivellebbjének kidllitiasan, hanem
tavol maradunk téle; ne vadoljanak azzal.
hogy a magunk™Kidllitasira aldozni tudtunk,
de egy mas allam  Kiallitasarol tudni  sem
akarunk. merl az reink nézve anvagi ha-
szonnal nem jar, orszigunkban idegenfor-
galmat nem okoz. S ne vadoljanak benniin-
ket szép sziamban lélezo elleneink sem azzal.
hogy nmem merliink részl venni a vilag
legelsG  allamainak cgyike altal rendezell
vilagkiallitason. mert orszagunk ipara, keres-
kedelme nem olyan, hogy azt egy viligki-
allitas keretében pirulas uétkiil  produkiloi
lehetne.

Ezeknek a szempontoknak kellene irany-
adoknak lenniok. a magyar kereskedo és ipa-
rosvilag eloll: ezért log is impozins maodon
részl venni a parisi vilagkiallitison, és fogja
meghozni a maga aldozaljal a  >magyars
név becsiilete érdekében.

Merl a parisi vilagkiallitison valo rész-
vétellel ujra elismerés fogja megliszieln az
orszagol, — és ez lesz a haszon, mely bir
egvescknek nem kamatoz, de az allamra. a
hazara nézve megbecsiilhetetlen,

dalids ifju életének méesét és sirba donté.«

Fuldokld zokogdsban tort ki ezutin, a szinal-
mas kiilsejii, léleknyugalmédban megzavart remete
s eziist szakallira siriin peregett le a sok csillo-
g6 konovi, -

Itt pihendt tartott.

A ligy szivii tindért is mélyen érintette &
meghatd elbeszélés: az 6 szemében is »az a bizo-
nyoss« harmatgyongy ragyogolt . . .

De 6 nem tudta ugy dtérezni, atszenvedni a
tépd fajdalmat, mint az 6sz, . . . hiszen még soha-
sem szerelell. -

Vigre a megzaklatott lelkisulyegyen  rendes
A gt : b
alldst nyert: a felindulis dradata lezajlott és oz

agg remete egy nehéz  sohajt ropitett  messze,
messze, —— ahoz a kis gondozatlan  sirhalomhoz,

a hdboritatlan, édes  al-
tarogatojanak  felharsa-

ahol vérének vére aluc
mait az utolsd itélet
nasdig . . .

A tiindér most mar mindent tudott. Az dre-
get esak egyszer akarla még zavarni merengésé-
ben, akkor, midon megtudakolta azt a helyet, a-
hol az ifju oriokre elszenderilt. '

A toporodaott. zivataros déletet dtszenvedetl
aggastyan folemelte nagy, uveges, konvtol dazott
szemeit, megmutatta a temetd irdnyil s azzal is-
mét dtengedte magdt épad kinjainak s mire
lelkidllapota visszanyerte eldhbi nyugodtsigat, a
szerelmes szivii szirén mar eltpnt o messzeséy
homdlyiban.

- *

(Vége kov.)

fele kifogasok meriiltek 101, viroshiro  elo-
{erjesztésére a kozgyilés elhatarozza, hogy
ferfi sirasorol gondoskodik.

3) Viroshird tibh kérvénvl terjeszt elo.,
melyben egyes csiklornyai polgirok segélyl
kérnek a viarostol.

A kizgyiilés virosbird véleménvezésere
kijelenti, hogy a Kkéréseknek nem tehet ele-
gel, merl orvosi bizonyitvanynyal nem iga-
zoltik, hogy munkira képtelenek s mivel a
kiltségvelés ebben az irdanyban annyira meg
van mar terhelve, hogy ujabb segélyeket ¢
czimen ez evhen 6hhé meg nem szavazhal,

4) Az ovo-egyesiilel megkeresésére egy-
hangulag elhalirozza a képviseld-testitlet,
hogy a liok-6vo intézet  elhelyezésere 200
frt évi segelvt ulalvanyoz ki az cgyesiiletnek.

5) Az 1898-ik évi varosi killségvelés
cgves Lételei ellen Kifogdsai vannak a me-
gvei szamvevoségoek, a mennviben azok leé-
nvegesen  ellérnek a lavalyiaktol: valamint
a kozsogi polado */g-jinak Kiszamitisa ellen
s megjegvzesckel lesz

A Kkizeviiles a télelekre nézve az in-
formacziol megadja s a /-0l Kiviant modon
szamiltalja ki

6.) Eperjessy Sandor nagy-kanizsai tigy-
ved. o Hirschel és Bachrach-czég jogi keép-
viseloje atiratol intézett a varoshoz, a mely-
hen kijelenti. hogy a Soukup és Lanyi-féle

folitllvizsgalati - szamlakal el nem  fogadja.
hanem a czeg altal beadotl lesziamoliashoz

ragaszkodik. Hogy azonban a [olmerilt diffe-
renezidk kiegvenlittessenek,  halarnapol  ker
a varos reszerol Kitiizetn, hogy por kikerii-

Hese czeljabol ez beékés ulon  eszkOzolhelo

legyen.

A kizgviiles Prusalz Alajos  elolerjesz-
lésére hatirozalilag  Kimondja, hogy a lak-
lanva-hizotlsag erre vonalkozolag irasbeli je-
lentést adjon be.

70 A szépild-egvesiilel  panaszt emell
a szolgabirosagnal, hogy a Szik-uteza lakol
W szenyvizel az ulezira vezeld arokba foly-
latjak. s keério hogy ez nekik moghillassék.

A szolgabiroi hivatalnak ativaldra a kép-
viselo-testiilet elhalarozza, hogy a Sziik-uleza
esatornakkal laltassék el, azzal a megjegy-
zéssel. hogy a kollsegek felét az uleza hiz-
tulajdonosai viseljek.

8.) Ajarasszolgabirosaga ligyelmezlette a
virosl, hogy cgy miniszteri rendelet szerint
a buesukor valo elarusitas eltiltatik, ajianlja
e veghil, hogy a varos ehhiez alkalmazkodjek,
vagy pedig kerelmezzeilletékes helyen, hogy a
bucsu vasiarjelleggel rmhaztassek fel.

A kozgyiilés utobbit elfogadja, hogy a
kereskedelmi  miniszlerinmhoz  folyamodik,
hogy az aug  2-ki bucsul visiri jelleggel

|lassa el

Baron Lipot felebbe-|

10.) A varosbiré el6lerjeszli a  viros

"tulajdonat képezd foldek  bérbeaddsira  vo-
| nalkozo arverési jegyzokonyvel.
[ A kozgyillés az eljarast tudomasul veszi,
| 11.) Varosbir6 inditvanyozza, hogy Csik-
|lornya varosa hazafias intenciobol a viros
|nagynevii szillotljének, grof Zrinyi  Miklos-
nak, a koltonek, szobrotemellessen s ennek
foganatositasira bizotlsigot valaszszon, mely
a lervel Kidolgezza s az orszagos-gyiljh-s'l
az eszme megvalosilasara megindilsa.

A kozgviilés helyesli az inditvanyl, azt
lelkesedessel elfogadja s egy 12 tagu nagy-
bizollsagol vilaszl meg a virosbird eluok-
lete alatt.

12.) Morandini Balint kifogasolja, hogy
a varos polgarai a Zrinyi-kiilvarosi s a hely-
beli legelékrol kaviesos foldet szabadon el-
vihetnek, mialtal a legelo egyes részei toukre
tétetnek s lalajvizes godrok keletkeznek azon.
Inditvanyozza, hogy ez nekik  megliltassck.

A keépviselo-testiilet az indilvanyl el-
fogadja s kimondja, hogy a Kkavieskolvist
eddigi teriiletén a jovore nézve megszinleli
s erre a czélra a drava-szenlivani vagy
szenl-ilonai hatarban megfelelo  legelorészle-
tel vasirol. hogy a polgarsiag kaviesol onnan
hordhasson. A veéleményes jelentés megléte-
lével az eloljarosag bizalik meg.

13.) Szakonyi Zsigmond mérnok indil-
vanyiara clhataroztatik, hogy a viros lege-
loinek melyebben fekvo részei belasittatnak,
hogy a killonhizetek idovel a lombhullas
folytan kiegyenhttessenck; s ativalilag crlesili
Mayeresik Gyula esaktornyai lakost, hogy
viaros semmifele felelossegel nem  vallal a
jivore az ivaul, ha a patak vize folylin tel-
ke annvira alimosalnek, hogy haza ez altal
e=etleg kart szenvedne,

KULONFELEK.

- Szobrot Zrinyinek. Az az allalinos
aramlal, melyel orszagszerte van alkalmunk
észielni s melyel O Felsegének a kiralynak
fhagyon is ismerl elhatiroziasa a 10 szobor-
nuk ajandekozisa altal esak lokozoll. Csak-
lornya varosanak polga folmelegi-
{elte. Csiklornya virosa is elhatérozta. hogy
regi varanak falai kozotl egykoron sziletell
nagy  hazaokfianak. Zrinyi Miklos grofnak
cmlekel  meg  fogja drokilent, a varostak
cgvik  leren folailitando  emlékszobor altal.
Hogy Zrinyi Miklos grof mint hadvezér, szo-
nok s elsé sorban mint koltg mily Kivalo
alakja volt torténelmiinknek ¢s irodalmunk-
nak, nem e hir keretéhe valo, de az keétseg-
telen, hogy a varos kepviselo-lestiilete, mikor
hatarozatal hozta, nemesak a varos, de a2
orszig  halajal is kicrdemelte, merl Zrinyl
fenséges alakjat schol semmiféle emlek nem
hirdeti, s merl az masult nem, csakis Csik-
tornyan allithato fel. A mikor lehal a varos
uj birdjal, miikodese kezdelén, iy szép haza-
fias inditvanynak megtételéért s a kepviselo-
lestiiletet  annak elfogadasaért idvizolnok,
Labbeli ohajunknak adunk  Kilejezest, koro-
nizza siker nemes elhalarozasukal, legyen
torekvésok lobogo ling, mely hevilagilva &
Jmullak diesoségehe, hazaszeretetet s magyar
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érzést hlrde§sen it a hatarszélen ! — A |utazasban van s kizarolag 12 eldadast tart|gyulladt. Az Gsszes berendezés, tovabba vagy
varos képwﬁel.(i-!o?lulele, A hogy erril a|varosunkban. Bérelni lehet a 12 eldaddsra 600 mélermazsa gabona is odaégett. A karl
varos kozgyuleserol megirolt czikkiinkben 8 frijaval korszékel, 6 frijaval zartszekel 30.000 frira becsiilik.
nloﬂe'“lékf’zu"kv ly’”“"CS lgnicz  virosbir | Miskolezy Laszlo litkarndal a Zrinyi-szallo- — Az elsé ho. Tél apo megrazla iis-
inditvdnydra a varos kgx)\'lsfeld lestiiteté- | daban. A bérlethe szinre keriil6 darahok sor-|tokét s az apré hopelyhek millio és millo
bol egy 12 lagu nagybizollsigol valasz-|rendje: » Leszamolis« (népszinmii), » Aposok « szamra szallingozlak a kavargé felhokbol
tott, mely Kkovelkezs tagokbol all: Al-| (vigjaték). » Csaljmeg édes« (hohozat),» Trylby« | lefelé, hogy a fold kihiill testét téli takard-
szeghy Alajo§ polg. isk. lqnar. Benedikt Béla | (hypnotikus — szinmti), »Gyimesi  vadvirdge val ellassik. De a gyermekek nagy szomo-
kereskedd, Mincsek Melchiadesz h. plébanos, (népszinmii), »Becsiiletbiroe (szinmii), »Kis rusigira ezeknek a hopelyheknek is csak
Molndr Elek urod. ugyész, Morandini Balint lord« (életkép), »Keresd a szived« (szinmii). az a sorsuk jutolt, a mely a katalinnapi
epitész, Palya Mihdly polg. isk. igazgald, »Gyerekasszouye (népszinmii), »Niobee (ho- hnavzisnak volt az oszlilyrésze, a liszavirdg
Petries Iguacz virosbiro. Szilagyi Gyula urod. | hazat), +Czigany mint foldesure (népszinmii). életére voltak karhoztalva, az es6 levében
titkar, dr. SChW”FZ Albert orvos, Toth Istvan »Ordig matkdjac  (népszinmii). Ajaoljuk a f6hvodtak s a hazfedeleket borité vékony
urod. tiszttartd, Ziegler Kalmin kir. kozjegyzi, 20 taghol allo jouevii tarsulatol a kozonseg horélegen kiviil esak az ulezak loces-pocscsa
Zrinyi Karoly kép. tandr. A nagybizollsig. figyelmébe ! hirdette, hogy tél apo kedden viradéra be-
mint halljuk, legkbzelébb mar megalakul. | — A korcsolya-egyesiilet az elso fagyra koszontotl. A ho, legalabb a virosban, azéta
— Kinevezés. Bunyik Jozsef galambosi| maris életjelt adott magarol. Erlesitést kiil- mar eltiint, de a hémérséklet a fagypont ala
segédjegyz0 a helybeli szolgabiroi hivatalhoz | dott szét a varoshan, melyben érlesiti a kor- | szalloll, bromére a koresolyazoknak, kik sport-

dijnokka neveztetett ki csolyazokal, hogy palyajal a Zrinyi-var mo- | szenvedélyitknek ez évben elég jokor hodol-
— Kitiintetés. Lapunk lnegulzlpimjn.‘.&"'5“ az idén is helyreallitja, s hogy az ehhez | hatnak.
Fischel Fiilop nagykanizsai konyy- Megkivantato elsmunkalalokat mar fogana- — Népesedési statisztika. Sziileltek:

kiado czéget, az ezredéves Kiallilas igaz_llusimllu. Fi')lhi\'jﬂ egyultal a belépni szandé- I:vgil'n Teréz, Csrép A\'lilu'tly, Modlicz Teréz,

4 konyvkiadas terén szerzett érdemei kozdékal a lagsag-ivének aldirasara. A fel-|Novak Maria, Sopér Teréz. Zserjav (h. sz.),
gatdsaga a konyvk SECZCHL CACMEL gtk tagdija 3 frt, a csaladjegy 3 személy Pal Ferencz, Toplek Maria, Vechtersbach
elismeréseill, elismerd oklevellel uan 4 frt, t6bb szemely utan d (i, a ta-| Anfal, Gullerman Ferencz, Vurusics Ferencz,
és kiallitasi érdemmel tintelle ki. [nulok 1 frtot fizetnek. Az egyesiilet élén Lelek Teréz, Jigecz Ferencz, Ermencz Gusz-

— Kinevezés. Bratkovics Henrik Fri- Hajos Ferencz dr. iigyvéd all mint elnok, tav, Bednyics Ferencz, Kovics Zoltan, Szé-
gyes csiklornyai illetdségii, uj-grudiskuiﬂllmn-jﬂ palya gr_)ndo%@jn Nagy Elemér gazdaliszt. k--l\,t 'l‘q'ml:u: Novak Imre, Zidarics Janos,
vasuti dijnokot az dllamvasulak igazgalosa- — Uj helyiérdekii vasut. Az Also-Lendva Zsnidarics Ferencz, Ivacsics Hedvig, Prager
ga irodatiszlté nevezte ki s a kis-czelli {5- | és Nagy-Kanizsa kozl létesitend helyiérdekii Maria, Zsganecz Ferencz. — Meghaltak:
mérnoki hivatalhoz oszlotta be. |vasul targyvaban a napokban gviilést tartol- Bisztrovies Jozsel (43 ¢é), Szalon Jakomina

— Irnokok valasztisa. Csiktornya va- In.k Lc‘-lf‘ny(-u Ezuttal elhatiaroztak. Img\' se-' (4 h.), ‘Helf‘('z !mru (73 ¢.), Sebs Aladar
rosa f. hé 2-an meglartolt rendkiviili gyii- gglyl l‘\'vrn(.-k a megyetol s vgy:nllul bizott- (:_)", é.), '\urusx.cs Ferencz (8 n,), Horv_alh
Jésében a varosnalszervezvllSp&il\'a’lzuluijdn sagol is \:ul;lszlollflk. mely az tgvet a nagy- l‘(‘rvm'zn'c (_33 é.), “f'l.\'(.‘k Pal (66 ¢é.), Raizer
kiirt ket irnoki allast betoltotte. A palyazal kunllz_s:u er(h-lfellsp;z'gvl nu-glairg}'ull:lz a koz- :\ll'!l"lnllll(‘ (‘18 ¢.). Klika Ju_szlina (39 n.),
hataridején belsl két palyazo jelentkezell, segi jegy 'ik.es Inr'uk meg ll)lft‘l:('ll‘('k. Iu{g\‘ /,sgu‘m-cz' h*ljcm'lz ‘(li n.), Braticsiak Elek (4 é.),
Hartmann Adolf és Hegediis Janos. A koz- n‘Iorzsreszwm’vk jegvzése (‘Z(:l];ﬁhnl a lm:z- Lukaces I\alu_lu_| (4. ¢.), Horvath Antalné (39 é.),
giilés mindkeltst, kik ez allasokal megelé- ségekre hassanak s az omlmt-nyriilv az ev I:.r:zlv('z’ l\.liil'lil (’M} n.), Tkul('secz‘ Jozsef
gedésre mar eddig is betoltoltek, egyhangu- \'égélgjvlentéslh-gyvm-k.AllmnumkulSzopolk_. (74 ¢). Zsizsek I,(n"nu'z (38 ¢, anlt'lar !sl-
lag megvalasztotta, illetsleg dllasukbau meg_.'l'q’vl-Sznnt-i\larlon. Beesehely, Letenye és Dobri van (2 n.), Hernstein Gyula (53 é.), Koczian

erdsitette ljeloltettek ki, Petri, Vente s Aligvir meg ra- Teréz (13 €), Santek Mihaly (2 h.), Zselics
El‘e daek. ‘Sélinger Karols el . kodo allomésokul szemeltetlek Ki. Janos (10 h.).
beli l;(os ljeﬂgyylet v;“(;“' Si-inbv'rg(.-r' S;”“\“‘ — Allando val. gyiiles. Zala-virmegye — A . kir. szab. osztilysorsjaték

allando valaszimdnva a . évi deczember ho sorsjegyver  kaphatok Fischel Fiilop
13-an s folylatolag tartando torvenvhatosagi (Strausz Sandor) konyvkereskedésében
bizollsagi kozgyuleshen fGlveendo tigvek tin= Csaktornyn.

domasineczi kereskedének leanyaval, Fan
kisasszonynyal. — Fiirst Jeno also-lendvai
kir. jarasbirosagi hivatalnok eljegvezle Bek

; B3 . ralisanak elokeszitése czeljabol deczembor »Zalavarmegye az (848/49-iki szabadsag-

3 ; i dnvil na | gyald anak e 1o gye '

i?:sef zlS(slle"d"‘" lakosnak leduydl, Vilin ho 4-6n d. e 10 orakor Zalw-Egerszegen, a harczban«< czimi 176 lapra terjed6 — most kii-
asszonyt.

‘\'zirm--,’.'\'--ln'zz gvitléstermeben gyalest tartold. lw}lhﬁvn (':|~.l.‘-|\k..||_!-; ‘muuk;ilu';!_ még ku[}hal()
! 4 pbi pe . o s néhany példiny. Otven évvel ezelGtt hogy mi sze-
— A letenye: szov. onsegglyzo-egyesulet repe voll Zalinak és fiainak a nagy dramaban,
ugabh Ot évree alikult meg ismel a mull ozt kapja részletesen megirva a kényvben az ér-
heten. Elnoke Filipies Janos, alelnok Merkli “".H"H“-i'll frtért .\'}m;ikl‘ Mihily  szerz6-kiadonal
Autal lett, Konvvelonek ismet Glosz - Gezal, Andrishidin, u. p. Zala-Egerszeg. :
pevatimuokusk Vosel Mot vilassloliik g, ., KESARy, 80 W, Budapeoen ¢ ighiresch
A valasztmauyba 7, a felugyeld-bizottsagha -«-:u;l G '.l,,,',,“,s{[oui, ;,l";;i-,w,, “e odtlia ép[)"l
b tag keriill. | 12-ik s :llll :flulli litvinyossig szimba mend dru-
; SR . ii iro. Perlak lakossagat nem hazba. Félreériések kikeriilése végetl megemlitjik,
mesen jart el, mert mull hétfgn tartott rend-| iy E|?l-‘|n’-ilh-lrol'nrl"'t 2 ,‘m’“:'.‘ b Ma- hosy @ régi hires »Kerepesi Bazare nagy raktar-
kiviili kozgyiilésében egyhangulag teljesitette | csekély meriékben larlja tzgatotlsaghan Ma=iy, |G, i (ovabbra is fenmaradnak, s6t meg is
ohajit s elhatarozla, hogy helyiséget nem | luska Péter dr.. odavalo kir. aljarasbironak nagyobbitattak.
d ) ) et o Rk i Aore - 3 : : 2
ad ugyan, de erre a czélra évi 200 fitot|esete, ki mult vasdrnaprol hétfore forduls A gyermekbetegsegek keletkezéseinek meg-
bocsat '7, sgyesiiletnek rendelkezésére, azzal éjjel dllomisiarol nyomtalanul - eltiint. Hogy | gitolbatasa  abban rejlik hogy a gyermek oly
k~v-- d'. - : l ’ *ll-' - -<‘|'|-|< alfonikenek se fett jelentést eltivozisinol, cdzett és erds ellenillo képességét kifejlo szerve-
a ‘ll\utéssol azonban, hogy ab i kix <okakban az a gvanu tamadt, hogy a biro zettel birjon, mely w baj csivijat fejlodni nem
Csiktornya teriiletéhez tartozd kozségek kis-| S ‘...“‘ nséenek esell aldozatul cngedic Kulonféle ezt « 26120 gyogyszerkészitmények
dedei jarhassanak. Kz most mellékes dolog, | talin G et - ettty vannak forgalomban, de dltalinosan tudott dolog
a mihez az dllamnak is lesz szava; de a — Betores. Szabd lmre «!rn\':u-nn:ug)’:!_- hogy esak egyetlen szer létezik, mely a hozzd fii-
x o ooveintezetnek | radi (Ternoveez) vendéglos kiarara mull ho 7ot varakozasnak ‘minden (ekintethen megfelel ;
26 az 'eEeSZbe" az, h(’gy.a {iuk\m?}"‘;‘zm,,_".).;_(_,.,“ 23-ikira fordulo ejjelen ismerellen s e szer a csukamajolaj. A gyermekek a kozon-
by aixel. el Yan dbutiB: o RRTCLISRT sk betartek s elloptak 90 frt készpenz! séges esukamijolaj bevételétol undorodnak, s ezért
lelkii elhatarozasabol kifolyolag az egyesiilet|tetiesek belorlek s clloplak s SO nagyon hézagpolld a Z ol td n-féle  csukamdjolaj
most mar tovabb targyalhat a m. kormany-|8 iveg pilinkal - €s I bodont tele ‘Il'\'z','”' melynek sem ize sem kellemetlen szaga nines s
nyal, melynek foltétele o varos verdiktjével|zsirral. A beloroket SZOrgos kulul;!.-; daczara gyermekek, valamint felnGitek szivesen veszik be.
el lett fogadva, sigy az intézel folallitasanak | mai napig ger t'udlak knlymnf)zm: SE— I.,m'“k'" 4 /‘_"_“" 4 ”“,"“,H)'(’K)'Slertél‘ﬁ-
i Ay 09, 2 —_ Sertésvész. A foldmivelésiigyi-mi- ban, Budapest, V. Nagvkorona utcza
ni sem all tébbé utjaban o - ielent .‘(: \worint w serlisvisE-vie 23, szdam, hol dvegenként | friért kaphato.

— Tanitovalasztas. A nagy-kanizsai kozs. | niszterium jelentese szerinl a serlesvesz :
iskoldhoz s-tanitéul Amtmann Janos okl.| dekiinkon ez id6 szerint: _\ll'l. h(‘}!}‘\‘"'!""!' Felelos szerkeszio: Segéd-szerkeszto:
tanitét, a csaktornyai 4ll. taniloképzd-intézet ben é Ujudvaron, tovibbi Kerka-Sz-Mikl6- mARGITAI JOZSEF  ZRINYI KAROLY.

y " . | . r . T4 rava »
volt névendeékét valasztottak meg m. ho 30-dn. son, Paka és Kanyaviron lépetl 'fel» Kiad és laptulajdonos :

— Szinészet Csaktornyan. Agh Aladir| — Leégett gozmalom. Leatiben — a FISCHEL FULOP (STRAUSZ SANDOR.)
szinigazgalé tarsulata e ho 8-ai.n kezdi meg hogy onnan érlesitenck, m. ho  28-an az
szini eléadasait Csaklornyan. A larsulat al-|ottani  Szanto-féle goz- és firészmalom  ki-|

— A fiok-ovo-intézetnek tervbe velt
folallitasar6l megirtuk multkor, hogy a kor-
many leiratira a kisdedovo-egyestilet eluik-
sége a varost kereste meg aliralilag, hogv
az allami koltséggel folallitando  fiok-ovoin-
tézel elhelyezésére lakasrol gondoskodjek.
A viros képviselo-testillele, a miben egy
perczig sem kélelkedtiink, ez eselhen is ne-




Broj 49.

Vu Cakoveu, 1897. 5-ga decembra

XIV. tedaj.
Sve posiljke se ti¢ud zadrZaja
novinah, naj se po&iljaju na
me Margitai Jozefa urednika

vu Cakovee.

lzdateljstvo :
Knjizara Fischel Filipova
kam se predplate i obznune
posiljaju.

= MEDJIM

nahorvatskom i magjarskom jeziku izlazde&i druztveni znanstveni i povuéljivi list za puk

Izlazi svaki tijeden jedenkrat ito: vu svake nedelju.

—

Predplatna cena je:

Na celo leto . 4 frt
Na pol lela . 21,
Na cetvert leta . L fre.

Pojedini broji kostajé 10 kr
Obzuane se poleg pogodbe
1 fal radunaju.

Sluzbeni glasnik: »Cakovecke

Sparkasse«, »Medjimurske Sparkasse«, »Sparkasse Okolice Cakoveae. i. L. d.

Nekaj iz gospodarstva.
Stalske regule.

Vezda, kad se primicu hladni dani,
treba da gospodari posvete vise pazpje slta-
jam, zato im preporu¢amo, neka se po mo-
gucénosti drziju ovih regulah;

1. Brini se za to, da bude vu S&tali
navek cistoga zraka i da bude ravnomjerna
toplina izmedju 15 do 19 gradusov C. ili
12 do 15 gradugov R. Obedvoje neobhodno
je potrebno za zdravje blaga (marhe).

2. Drzi Stalu naveék vu redu i ¢uvaj ju
od nesnage, pobéli ju vapnom, nastoj da se
mokraca (scalina) redovito océdjuje, drzi Cist
pod i jasle, ter gledaj, da je lezi&¢e ze marhu
prestrano i udobno.

3. Stala ima da bude svétla, nu neka
ne padaju nuter sunc¢ani traki, i neka nije
prejako svétlo, ar se onda zivolinje uzne-
miruju.

4. Drzi navek marhu vu c¢isto¢i, pre-
meénjaj veCkrat nastelja i ¢isti marhu (s
cesalom i kefom), ar samo tak more oslali
zdrava, barataj prijazno za zivincetom:; ako
je moguce neka sé svaki dan gible marha
po frizkom zraku, ar lo je polrebno za
zdravje a osobilo hasnovilo za voznu marhu.

H. Vsa dela vu stali, kak ¢idenje, kra-
nenje i dojenje, nek se obavlja mirno i po-
mogucnosti na vék vu isto doba (vremena).

6. Ne rabi sredstva proti betéznoj marhi,
koja bi ih mucila, ter odstrani betezno 2zi-
vin¢e od ostale marhe.

7. Druzina, koja beteguje od kakve pri-
ljepeive bolesti (belega), nesmeju pod nikakov
nacin obavljati kakov posel vu stali.

8. Nedopuscaj trgovcem. mesarom itd.
da ti hodaju vu $talu, da nebi donesli kakvu
kuznu bolest (betega) na tvoju marhu, a ovo
vrédi osobito onda, ako vladakakova posasl
(kuga. beteg) na marhi vu isloj okolici.

9. Cuvaj hranu na cistom mjestu i od-
strani iz nje vse skodljive i neciste slvari

10. Davaj hranu va menjsih obrokih,
ar onda bude marha slajse jesti.

11. Odabiraj hranu navek tak, da su
hranive stvari vu celoj hrani razmjerno raz-
deljene, jer tim bude se bolje izrabilo hra-
nive cestice ar Krivi razmjer pomenjsava
uspjeh, a tulikajse je krivo baratanje raz-
sipnost.

12. Krave dojnice treba hraniti bolsom,
jaksom hranom, slelne krave neka se hrane
mertucljivo.

13. Preménjanje hrane nek se neobavlja
pregusto, ar vsaka nagla prememba hrane
Skodljiva je za marhu.

14. Neupotrebljuj nigdar sredstva, koja
siliju na izdagnju proizvodnju mljeka, niti
takova, koja nukaju na preobilno pitvinu
vode, ar to obedvoje skodi zdravju zivolinje.

15. Davaj marhi redovito sol. [ Neznamo, da li se od lece deblja, nu

16. Voda nek je dobra, Cisla, a po zimi | znamo, da hrane¢ se duze vremena repom,
nek nebude prehladna. [¢ovek omrsavi i postaje zlovoljan. Vu tom

17. Glavni uvjet kod mljekarslva je nas utvrdjuju (dokazuju) Englezi, koji jedu
¢istoca. Drzi zalo posudje za mljeko vu naj-| vnogo repe, pak je za istinu medju njimi
veksoj cistoci, navék na frizkom zraku, a velika rédkost debel 'covek. A zna se i to.
nigdar vu $tali. Oc¢isti vime pred dojenjem.|da Englezi nisu bas preprijazni povoljni
a isto tak treba pazljivo oprali ruke. judi.

18. Doji pazljivo, da nezrukujes dojnici Neznamo za izvjestno, ni to, da li od
boli; ali podoji zevsema, ar poslednje (zadnje) | zelenoga graha (fazulja) postaje covek srdit;
mljeko je najmastnese, a slabo podojenje nu to znaju horvali vsi, da od boda, ako
pokvari kravu, ga se puno jede, covek dobiva nevugodno

19. Precedi odmah mejeko ¢rez dobro dihanje; a i cesnjak ¢ini, da covek smrdi
cedilo i iznesi ga kaj predi iz Slale, Idrugi dan vnoga gorSe, nego li onaj da kad

20. Razhladi mljeko odmah, ali né vu ga jede.
lali; ¢uvaj ga vu cislom zrakn. Celer je nesumnjivo dobro vraélvo od

— Krave se moraju dojiti po najvek- kostobolje i Irganja vu telu, nu nije zdrav
gim miru i pazljivosti, pri ¢em valja paziti, za oci, ter ljudl koji jedu puno celera beluju
da se zivince ne muei. Vazno je za zdravje gustekrat s vuzganja ocih.
dojnice, da se vime dobro izprazni. Veckral Zelje od rimskih se vremena opaza
su krave pri dojenju nemirne i uzkracaju jako za vractvo hranom; najpace od prsnih
(nepustiju) mljeko Zrok ovomu razumljiv hetegov. Kiselo zelje dobro namazeno ili
je va prvo vréme, kad se odbija tele, ar slaninom, ili uljem prepréci pijanstvo; nu
krava hoce da za uju (za lele) sacuva nekaj bude prvlje istina da to ¢ini ona slanina
mljeka; ako se potli pojave takovi slucajevi, ili ulje. ar je dokazano, da se nece tak skoro
onda je krava belezna, ler silenje nemre opiti ¢ovek, koji je prije jela popil zlicu
pomo¢i, da dade vise mljeka i da bude ulja. Nu denes, kad je vino skupo, ne treba
mirna, Na dan nek se tri put doji ona kra- s te strane zelje s uljem preporucivati, a
va, koja daje malo mljeka, nek se odmah zyvun loga spameten se ¢ovek ne opija.
proda. Salata vsake fele i glavata i pernala
— Za fondanje vusih pri marhi, pre- smatra se od negda hranivom, kaj vmiruje
poruca se vrlo jednostavno, vo kojem ne krv i ¢isti. Ud ostaloga biljevnoga hraniva,
ima olrova (gifta), a to je mjesavina od pel- kuruza je jako zdrava, ter ja¢i coveka. Ho-
roleuma i sopuna. Vzeme se 125 gramah ¢éele li, da se pomogne djevojka, koja se je
navadnoga Ivrdoga sopuna ter se to skuha bledoboljom posusila, dajte njoj ¢im joj se
va 21/, litre dezdjevnice (vode iz dezdja). zeludec oporavil, vsaki dan kuruznoga kruha
Kad je to vetinjeno, onda se ta kipuc¢a voda 'jli kuruznu kagu.
sopunjaca vlije vu posudu, vu kojoj ima Premalo se napokon znade za vractvo
do  litrov petroleuma. Ta se smjesad meésa listja orehovoga. od kojega se osudi, delati
dobro 4 do H minut. Ka se to ohladi, spo- tcha, vrlo dobro vractvo proti Skrofulam.
dobno je hladnetini. Zelimo li onda zmesanje B .
upolrebiti, razstopi se jeden dél te krute Priredil: Glad Ferencz.
stvari vu devet deélov vruce vode, pak se B R T ==
tom raztopinom s kefom ili pere s komadom Z A B A V A
platna. umocenim u raztopinu, doli¢no marse. - e e
Ova zmesavina fonda vsakoga zareznika
(vus i druge nesnage pri marhi), koga se

dotékne, —- a neskodi kozi niti dlaki. ;
. 2 . ‘rekel je Hajdinjak svojemu hiznomu pastiru
Delovanje povrtelja na zdravie. Migkecu. Migkee to nije prav razmel i nije

Jeden amerikanski doktor veli, da sok | znal, kaj Hajdinjak tim hoce re¢i, ali mu
od mrkve ublazuje éud ter umirnje raz- je ipak bilo drago, da je bar nekaj.
drazljive zivce (nerven): od grasica i lece »Proti bedasto¢i neima vractvale rekgl
covek bude debel ter bude vesel; usuprot je Hajdinjakov kuéni sluga, i lim opet ni-
(protivno) da repa zrokuje mrsavost i tu- koga drugoga nije mislil, nego Miskeca.
robnost, a zeleni grah (fazulj), ako ga covek sDa bi te bedastoéa bolela, ti bi cieli
duze i vige jede, radja razdrazljivost i dan moral kricalil« rekla je Hajdinjakova
srditost. 'sluzkinja  Jana paslicu  Migkecu, kada je
Neznamo koliko je vu tom isline; nu|znal iz page domov dojli i se tuziti, kak

Bedak ima srecu!

sDecko, liepi uisi, ali bedast dostal

to znamo da vu glasovitom francezkom ku- mu je danas &ekica vusla ili kak mu je
paliséu vu Vichy-u, gde se vraciju gosti bik ¢rlenoga rubca raztrgal. ) )
gorskom vodom, neima obeda nili vecerje »Je, — pak recite mi, jeli pak je Mis-

prez pune zdele kuhane mrkve. |kec tak stragno bedasl?«



»Decko je jedno malo
— veli sluga -— sali drug
drozdjek.»

Kada Miskec ov odgovor cuje’ tak mu
je to tak 'dra_go,. da se od veselja  skoro
place — jer je ipak nekaj, pak makar i
drozdjek.

Takov anda je Miskec i on je ves za-
dovoljan, kada u jutro svoju éredu na
pasu tiera i biom puca — to je i jedino,
kaj dobro zna i Kkaj niti sluga tak nezna.

Po malo je Miskec i u liela dogel te
te probal iz pipe pusiti — i to mu je poslo
za rukom.

»No, to ti se pristoji« — je slu
— »kada ima$ pipu u usli, onda
neizgledas tak bedast!«

To je Miskeca strasno veselilo i on je
pipu skoro cieli dan imal u ustih, dok mu
Hajdinjak nije rekel, da je pipa pri dieln

prismudjen! <
ac je dobar

ga rekel
barem

[nikaj, jeli se nebi na koju pucku zmislil, po ¢elu Ssakom vudril, da je jo§ uviek tak
|koju bi mogel i smel rad imali. I stim pre- bedast i da mu to samomu nije na pamet
|mislavanjem je proslo vrieme, su prosli i doglo. On si vzeme svoju ostru kusturu i
tjedni. ‘otide u Blazinc¢icevu Sumu po filipovku. I
‘ Na fagensku nedelju ide Miskec na dok putem ide, dojde mu najedan krat ne-
|muziou k-Pragkoviéu tam pri krizu i proba kaj na pamet i on veli sam sebi; >Ali to
[plesati; onak nekak na pol je i&lo, i nje- je opet nekaj bedastoga, Suma je Blazin-
gova plesacica Blazinciceva Trezika se je c¢iceva, tam ja sad vzemem filipovku i pos-

znjim dosta dobro zabavljala. |tavim ju na njegov krov, jer imam njegovu

»Cujes Trezikae — veli na jedan krat keer Treziku rad; ako bum kada Treziku
iMisakcc — skaj bi bilo — hm — i SC;Zcuil, tak postanem Blazin¢icev zel, onda bi
meni dopadas!« .. .. i pri tom si frée mus-|s¢ bad moglo dogodili, da bi ta suma mene
lace. |dopala, — em onda bi ja bil sam sebi tat!
: Trezikin odgovor je: »Hm!< i malo — Eh nek bude kak hoce, em nikaj ne-
posmiehka k-tomu. dojde van iz rodbinstval« Ova zadnja misel

je prevagnula i on otide nutar u Sumu.

‘ Sad pak bi ja ipak rad znal, jeli pak | U Blazingicovi sami sa liepa drvedes

'je Miskec izbilja tak slragno bedast. Ov | CEM e o s f
*Hme« i posmichak Trezikin je on odinah | med ‘njimi si Miskec .Jed'?o lza.bere On
razmel. Pri Marici u kuhinji je odmah pun SP"I{“G.IZ 2epa k!‘““”‘ i pricme jendo e
tanjer Kraflinov Treziki kupil i stim su se | Zah. Ali stebelce je odzdola malo debelo i

covieku na putu; u nedelju bidosta vriemena
imal za pusiti, a tim bi si i duhana pris-
paral. I to je Miskecu bilo prav, te je od
sad samo po nedeljah pusil.

Ali sad je dectka na jedan krat pricelo
drug srbeti; on jedan krat slucajno pogleda
u zrcalo — ho, ho! decko, em nebude ®

jos za dana odpravili domov. — S;ldMiSkc(--l’“d"'_"""lo vriemena kostalo; 1_\I|Skec' si anda
pusi, ima mustace i po moguénosti se je ZAPUSi pipu, da mu l?ud(.- krajse vrieme.
|pobrinul za pucom. \l ‘\(l; .}u P.a}() '.";k l'.ka odn(;ah S!rﬂi" i
e - vudri! — e g g azin-
»Malo bedasto govorig Miskec: — "'“‘c(j‘:'- ‘iu"llz,(“ -(,d?lj:) \;u:;:i s:)ldnsnt(;ml\lisﬁ::;
je jednom prilikom Trezika rekla, »ali, dru-|,", =~ °© J e : : J
: z : i kak mu Sumu kvari, a onda veli: »O ti
ac te je modi trpelil« | SRR . g, £
: Zatidi 1oe: wals bedustos ' . |prokleti Miskec! — Pak jog k tomu i liepo
valjda opet kakova bedastoca? — No, kaj AERAL supe W0 D6 aszloga govorenja, g kak da je ciela Suma njegova, — jeli
je pak to na jedan kral? — Migkec se — Misli si Miskec, — to zoadu idrugi — |\ pus taki prestal, Miskec!«
malo pozari — kaj to pod nosom raste @l dd ga je moci (rpeli. to ga je strasno Gde su sad Miskecove misli, da se
7 : QD - svalrags . i Al neti e o ¢
nekakova dlaka — em valida nebudu iz Veselilo. jer svakoga ipak nije moci trpeli, pempe znajt? Podjednom ¢uje nekoga za
toga musta¢i: — I bas da bude nekaj ta- @ 42 Pak njega bas Blazinciceva Trezika|sohom govoriti i samo dalje reze filipovku,
kovoga! I ta stvar pod nosom se sve bolje More trpeti. to je _dvostruko vriedno, jer i\ _ jor i od same bedastoce nemre pomodi.
razvija, a Migkec ve¢ pocme negda po negda ' O Blazinticevu Treziku more dobro trpeti. Sad ga Blazin¢i¢é prime za vuh, Miskec
tu stvar frkati, ~ Zatim je po malo i protulelje doslo; se prestrasi, te te se plaho ogleda. — No,
Takovi mustaci su po gospodski, misli Miskec je po nedeljah svoju pipu pusil i toga nije bilo treba, misli si, da me je sad
si Miskec: jeli bi om to slobodno nosil? — Trezika iz cirkve domov  sprovadjal; mus-| Blazinc¢i¢ nasel u svojoj sumi — to je opet
zapila jedno¢ slugu, koj je u fih stvarih ¢ su u lo vrieme sakramenski zrasli | uekaj prebedastoga.

bil svezuajuéi. Sluga mu je odgovoril, da +No, sad ima3 tak daleko sve« —) »Da nisi tak bedast, kak jesi, ja bi ti
mu radi mustacov nitko nikaj wvemre. ali rekel je muosliga — ssamo i jos nova|pekaj drugo napravile — veli sad Blazio-
da se takova stvar jednomu pastiru ipak | ladicka za mozdjune falic ¢i¢ ozbiljno — »to drevce si vzemi i od-

nepristoji. Dakako, da bi si Miskee i to hotel dulilnvsi domoy, ali da mi veé nili jedno neod-
»Ali ja nisam kriv, da da mi to raste!« napraviti, kad bi znal, tko lo zna delali i rezes, em je lo skoda, em je to grehota!<
— veli siromak Miskec i postane ves za- zato zapita slugu: tko lo zna delali? Sluga Ov govor si je Migkec zapamelil i nije
lostan. ga posle k tiglaru, — a to je bas bilo l-uivi.&c rezal. Ovo odrezano si je domov od-
Sluga sed jedno malo premiglava i Aprila, — tislar ve¢ od prije zna, kak s nesel. Da ga je pri tom poslu bas sam
onda veli! sHm — to je istina, da proti Miskecovom giavom sloji. te s¢ i odmah|Blazin¢i¢ vlovil. nije mu bilo bas po volji,
lomu nikaj nemres — ali za muslace si znajde. da je Miskec postal I-a April. — ali sad se tomu ve¢ neda pomodi.
prebedast!« — Stim donese sluga zdelu s »Moj dragi Miskees — veli stari tislar — Domaj je na drevee kaj kakve pisane
malo vode i sopuna te pricme sopunicu »za takovu mozdjansku ladicku su mi se|papire sprivezal. modre, zule i cerlene i tak
delati, skojom Miskecu cieli obraz namaze: bag deske zisle, dok one dobre dobim, do-|drevce nakincil. I kak je nastala no¢ ide
kad ali vzeme u ruke britvu i hoc¢e $njom bijes i ti novu &katulu u lubanju.« Miskec s lilipovkom prek k Blazincicu te
Migkecu pod nos, skoci ov iz stolca, kak »Ali na skoro!« — veli Miskec i olide|se na okolo zgledava, jeli ga mozbit (ko
da ga je skorpion vpicil; on slogi nevieruje, domov. odkud nevidi, jer to opet nebi bilo potrebno.
ier bi mu stimi nekolikimi dlacicami wogel | Drugo se s Miskecom u to vrieme nije |Sad hoce odzad na slalni krov gore splaziti,
I cielu vustnicu odrezati, rasi nek dalje nikaj osobitoga dogodilo. Sad na jedan krat|ali se posmekne i zadnjom stranom tiela
rastu. 1 izbilja mustac¢i su do znamenitosti| dojde zadnji April, to je dan, prije l-a[lupi na zemlju; kod toga sanjkanja si je i
zrasli, Majusa. Hop, misli si Miskec, kaj bi bilo s|hlace podrapal. Sad tu sedi i svelikemi
Sad si je Miskec mislil: Pugiti znag, —:‘Filipovkmn (Maibaum — lo je drvo, koje mzlnau)i na nqgih na krpv plazil; on si
mustace imas takaj — sad bu§ ve¢ slo-|l-a Majusa nekoji kroz I)O(‘ .(Irug«‘m pred su_d C‘IZII]C“ZII‘]G te je liepo l_netne pod
bodno , pucu rad imal. I kad je tak na kucom zasade i znamenuje nieko stovanje).|sticou; sa lilipovkon sada plazi gore na
pasi mislil. frkal si je je pri tom mustace, To je jedan krat ipak l)'l|«'l pametna misel;| krov bosonog — i «Iuln-q je islo.
te mu se je i vidlo, da je sad spametnesi. Treziki Filipovku posadili — veselje bi si- Ali \‘(‘|!kl huncul  je ‘slugu jeli
Sad mu veli jedan krat Hajdinjak: gurno imala! _ ~|on nemora imali svigde svojega nosa poleg!
+Cujes Miskec, em bas nije grehota, ali zaE Miskec si obnje svoje nove visoke ¢iz- I‘“",’U po tiho je za x\llQl_&euom se Sl.llill. pak
| jednoga pastira se takovi mustai ipak ne- me i hoce po Filipovku u sumu iti — ie|se je onde u |).|I.ZIIII skril; hotel je siromaka
| pristoje, jer ako coviek hoce, da budu mus- ali vkoju sumu? — Slrp‘mzlskl pastir neima opel n'mlo draziti. . U ‘
ta¢i u redu, tak je mora svaki cas keficom lak lahko gde sumu! To je A\llgkl_‘(",ll l;!lu Gore na krovu, na Spici, sed.a Migkec i
gladiti i mazati, a ktomu sluga neima uviek jasno kak sunce; on, kuliko goder je mis-|kak mis po liho pricvracuje ﬁllppvku na
vriemena, to je vise za gospodu. I kajti ti lil, tak se nije mogel odml..shu‘.‘ da bi on slamnati krov, te se u sebi veseli na on
k-tomu neimag vriemena; koj si uviek pri}gde kakova sumu imal. :\!I Filipovku na | hip, kfull bu u jutro njegova Tremka. zagle-
dielu, tak anda iz toga neizide nikaj pra- svaki nacin treba. Sluga, koj sve zna, budq fjulu hllpm_'ku‘ Dole se sluga doyleée iz svo-
voga, a kakov skosmani mackinji rep pod|i lo zoal mu lolnaca dati, — misli si — iljega skrovisla napred, vzeme Miskecove CiZ-
nosom je na Spot tebi i cielomu poljodelj-| njega zapila, . me te se opel skrije. . . .
skomu stalisu!« »Ako imag pamele — odgovori mu x\llskef‘ je gore dogotovil svoj posel i
Gazda neima krivo, misli si Miskec, sluga — »lak olidgs jetlppstu\'no u Blazin-|dole '7..plazn; sil(!‘sl hoce svo:ic éiZIP}e obuti,
em mi je i onak to cielo dla¢je samo na Civecu Sumu, lam ima Filipovkah vise nego|ali njih neima. To mu_selq nikak nije hotelo
zadievi. Stim vzeme $karje te si je liepo li je treba!« |u glavu iti, ali to, da |_h Jje netko odnesel,
odreze, da bu jedan krat mir. Sad si jedno Miskec se sad nad slugom zacud, koj Lo si je moral vierovali, jer lak bedast opet
malo premislava, kad ve¢ s mustai nije ima uviek lako zmozne misli. Skoro se je|nije bil, da bi kaj drugo mislil. Sve okolo
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iskanje mu nije nikaj hasnilo, i vec¢ se jelrencz Jozef i nadvojvodkinja Marija \falerijfl.
pricel plakati; za podrapane hlace nije puno — Kak nam javljaju telegramom, stigla e
maral, da pak bi sad i ¢izme bile fu¢, to Njeg. kr. Visost nadvojvoda Jozel vu Woris-
bi bilo malo prebedasto; em druge ve¢ niti hofen na vracenje. — Nadvojvodkinja Marija
nije imal. Onoga bi rad poznal, rekel je Terezija, tovarusica nadvojvode Karla Slefa-
srdito u sebi, koj mu je ¢izme vkral. Kajti|na, stigla je véera iz Saybuscha vu Bec.
Pak nije moggl cekali, dok. bi mu on »ko- Govor Vilhelma 1I.
jega bi rad bil poznale, ¢izme natrag bil| . y : ) =
doneszel, tak je moral bez ¢izem, bos, do-| Ovih danah izrekel ja car 1}('m§k1.V|I1.m
mov oditi. |regrutom, koji su svelcano zaprisegnuli, slje-
Sad je sluga opet iz svog zakutka nap- deci govor:
red dosel, Miskecove cizme si je prek ple¢, — * i ! vijam, |
kak bisage obesil le je znjimi na krov od- | vojnici, kﬂ_k gyenudnre moje gnrflo. .b llm_.
plazil Veliki huncut mora taj sluga biti, istu ' Slo ste L)l'}a’t*gll na zastavu, kakti njenmqknw
no¢ i svoj pokoj je alduval, samo da more sle muzevi zakleli se na vjernosl, pred samnim
Miskeca malo draziti Kad je doplazil na Bogom, pod vedrim nebom, pred razpelom.
krov, obesil je Migkecove ¢izme na fiilipov- | Gdo nije dober kl'S(?(!lnl!i._ laj ne samo da|
ku splazil je dole i olisel domoyv. nije covek dober, ve¢ nili so!dul. pu.k tomu |
Doma je ve¢ Miskec u postelji lezal te nije moguce na nijeden pacin 1o izpunili, |
se je za svoje nove bagarinske cizme pla- sto se od svakog pojedu').ca prajzke vojske |
kal; da danas nebi opet jednu bedastocu zahléva. Vasa duznost nije lehka. Ona zah-|
bil napravil, moral si je priznali. Slugi je

»Denesujim Vas danom pozdravljam. |

'mésani. Na stolu su stali ‘3 pakleci onoga
praha, vsega skupa 17 kilograma. Prizvani
sudbeni vjestak imel je izrec¢i svoj sud o
tom pragku (prahu). Nu komaj kaj su vre-
¢ice bile odprte, razvil-podigel se prah po
‘celoj dvorani (po hizi), vu kojoj su poceti
‘vsi strasno kihati. Sudec nije mogel govorilj
od kihanja, pisari, svedoki, obtuzeniki, ljud-
'stvo na galerijama, vse je slrasno kihalo,
zaradi ¢esa se je porodil groholen sméh vy
céloj dvorani. Sesija se je morala zaradi
kihanja i smijanja prekinuti. Potlji su obedva
obtuzenika régana od obtuzbe.

Medjimurski kolendar,

Izlazil je novi Medjimurski kolendar za
leto 1898, pod uredni¢tvom Margilai Jozefa,
Dobiti je moci pri Fischelu Filipu vu Ca-
koveu. Ceéna 20 kr. Sadrzaj tomu kolendaru
je: 1) Kakvo bude leto 18987 2) Godovni
rac¢un, Tolna¢ znamenjah, Potemnenia, Visoka
kraljevska hiza. 3) Kolendar. 4) Od kolen-

léva od Vas samosvladanje i samopregor-|
pripovedal, da mu je netko ¢izme vkral i jenje, a to su ujedno dva najvisa S\'Oj.:!l\'a‘
pital, kaj je tu sad za v¢initi? kracanska. Zatim iziskuje ona od Vas bez-
uvjetnu pokornost volji predposlavljenih. Im
'vi imate pred sobom primjere iz vojnicke
'historije. Jezere su od njih zakleli se [na
viernost i odrzali je, pak to je zrok bil, da
je nasa domovina velikom poslala, i da su
sercgi njemi bili pobjedonosni i nepredobivi.
Zaradi toga %to su zakletvu (prisegu) odrzali,
okincene su zaslave vase véncem slave, pred

»To se je moralo vrlo ducudnovato do-
goditie — veli sluga — rkad mogu nekomu
¢izme vkradjene bili, ako je ima na nogah
obote, to je nekaj c¢isto novoga: tomu se
dakako neda nikaj v¢initi, ali mozbit ipak
jedan krat dojde na svello, tko je ima.
Mucéi samo Miskec, em se jedno¢ sve zezna,
pak tak bude i stvojemi c¢izmamie< Ovak
obatriven je sada Miskec ipak mogel za-
spali.

Prvoga Majusa u jutro idu ljudi polag
Blazinciceve kuce, ali svaki postoji i gleda
na krov gore; zacudjeno svaki glavom Kima:
filipovke je svaki ve¢ videl, ali par baga-
rinskih ¢izem na filipovki, to je bilo sva-
komu opet nekaj novoga.

Sad si hoce i Migkec svoje dielo po-
glednuti i jeli je filipovka jos u redu. Ali
kad ovak tam pogleda, u prvem hipu se je
tak presenetil, da nije znal, jeli je jo3 Mis-
kec ili nije, On siromak u noci isce okolo
Slalne stiene svoje ¢izme, a one se eno na
filipovki gore nisu. Kak je on le ¢izme
gore odnesel, to mu je bila zagouetka; jeli
je ih mozhit zamigljen sobom gore odnesel,
bez da je zval? — To mu je sad i samo-
mu bilo malo odvige bedasto, -— no, nego
samo da su lu!

Stari Blazingi¢ je filipovku odmah pre-
poznal da je iz njegove &ume, a d¢ije su
pak one c¢izme gore, lo si je mogel lahko
pogoditi. »To je istina, da je taj Miskec be-
dast kak noc« — je rekel — »ali je pri
tom dobar decko; on je valjda mi stimi
svojemi ¢izmami hotel drevee naplatiti, pri
kojem sem ga naZel, kad je je rezal u mo-
joj Sumil«

Cizme je Migkec natrag dobil: i dalje
0 njem neznam nikaj, izvan da je potlam
Blazinci¢evu Treziku ozenil, iliti za zenu
dobil i dobar gospodar bil; kak i na koj
na¢in pak je to iglo, da je on ipak do
Trezike dogel, lo si nitko nije znal raztol-
nacili, niti isti Hajdinjakov sluga, ali to ipak
veli uviek: »Bedak ima srecul«

Em. Kollay.

KAJ JE NOVOGA ?

Dvorske vésti.

Njezino Velicanstvo carica i Kkraljica

Jelisava odputovala je vu jutro iztocnim
ekspresnim vlakom vu Biarritz, gde bude
ostala dva mjeseca. Kraljicu su sprevodili
na kolodvor Njegovo Velicanstvo kralj Fe-

kojima, kad se gde ukazu, skidaju se sker-|

laki, a regimenle pocasl izkazuju. Vnogi ce
od vas dojti vu izkugenje vu svojoj sluzbi.
Pak dojdete li ¥i kak vu nje, bilo to glede
éudoredja, ili kakti vojnicki obvezanci, svla-
dajle ga s obzirom na zakletvu zaslavi,
pogledom na proslost vase regimente, svla-
dajte ga, gledajuci na sebi opravu vasu
opravu vasega kralja. Gdo vcini kaj proti
opravi kraljevoj, toga ¢ekaju najtezese kas-
tige. Stimajte se njom, da i svel, koji je ne
nosi, s podtovanjem na vas gledal bude, a
koji bi hoteli proti njoj bili, da budu osra-
moceni. Na vas gledaju moji dicni predje
iz nebesa, gledaju na vas kipovi kraljevski
i nada sve spomenik velikog cara. Kad
svrite sluzbu vasu, zmislite se tezkih vre-
mena. ¢rez koja je nasa domovina prolazila,
zmislite se tog, ako bi vage delo bilo gorko
1 lezko, budite ¢vrsli vu vjeri, povjerite se
Bogn, koji nas nikad neostavlja! Onda ce
moja vojska, a nad vse drugo zapoved moja,
vura i vu taboru svoj cilj poslici. Vasa je
zadac¢a, da mi vjerni budele i da nasa naj-
visa dobra branite, bilo to proli nularnjem
ili vaujskom neprijalelju, ter da me slusate,
kad zapoveédam, i nikad me neoslavite.

lzgoréla fabrika.

Pred par dnevi vuzgala se velika fab-
rika cukora va Peceku vu Ceskoj. ler je
pozar trajal tri dni. Kvar se racuna na 2
milijuna forinli. Izgorelo je 2500 meter cenli
gotove 1 110 vagona sirove robe. lzkre od
raztopljenog cukora vuzgale su 10 hizah vu
okolici, koje su djelomice
fonska sveza izmedju Peceka i Kolina je
prekinula, ar se je zica razlepila. Ljudskih
laldovov na sreéu nema. Fabrika je bila
lasekurirana, a mogla je proizvadajti 500.000
'meter centi rafinade.

Smésna sudbena razprava.

Neka prestimana stara gospa va Milanu
‘tuzila je dva trgovea zaradi prevare (vkanj-
livosti), ar da su njoj prodali na mé to
spapra« praha priredjenoga od maslinovog
zrnja i pomésan s drugimi skodljivimi pri-

izgorele. Tele-|

darov. B) Strigovski kroja¢, od E. Kollay-a.
|6) Prirodne peésma, od M. Kulnjaka. 7) Ne
\drzi se gospon, ako nisi, od Gy. Stimecza.
i8) Pesma stare devojke (pesma), od M. Ne-
‘lvnec-a. 9) Svelopostna vecer (za decu). 10
|Zelja za domovinu (pesma) od J. Pergera.
11) Nekaj za kratek cas, od F. Glada. 12)
Veseli Andras (pesma). 13) Smesice sa 7
|kipov. 14) Sejmi. 15) Oglasi.

Pobunili su se Cehi.

Vu Cehskim glavim varasu Pragu su
se ¢ehi proti nemcom pobunili. Ljudi vuzi-
zeju, Stacune probiju, hize razmeceje i ko-
leju se. Vlada je soldate poslala nad nemir-
nike, med koje su strelali. Dvanajst su mrivi

~lostali na mestu, a vnogo ib je tezko ranje-

nih. Nemsku gkolu i Prinez zvanu kafanu
su skoro na nikaj spravili bunj>niki. Iz ovih
stanjah su pohiztva na vulicu znosili, tam
potrli i vuzgali. Desel bataljiunov soldatov
su morali na buanjenike poslati, Vlada je
morala statarium izreéi. Med bunjeniki je
najvide lakovih mesterskih tezakov, koji ni-
kaj neimaju za zgubiti. Statariam  bude na
bunenjike taki izrekel sud i to: galgu.

Dobre zZepne i sténe vure za fal
céne moci dobili pri Pollak Bernatu vu-
raru vu Cakoveu (Pijac, Sparkassa). Pri
njem se uzimljeju vure takaj za popravek
za fal cénu.

Nekaj za kratek cas.
Zabava veselim i batrivenje
zalostnim. Priredil Glad Ferencz
skolnik. lzdanje tiskare Fischel
Filipa (Strausz Sandor), céna 50
kr. Vu maloj ovoj knjizici sab-
rano je vnogo s$ale i dosjetke,
pak se za fal cénu, kaj kosta, —
more vsakomu osobito prepo-

ruciti. )

Knjizara i Slamparia

Strausz Sandora
Cakovec.

Odgovorni urednik

MARGITAI JOZSEF.



Gabona drak. — Ciena Zitka.

I m-mizsa. I m-cent. | frttél  frtig
Buza Psenica 12, A
Zab | Zob »7hH
Rozs Hrz 7,
Kukoricza uj | Kuruza nova

% ksl » slara
Arpa | Je¢men
Fehér bab uj | Grah beli
Sarga > » »  zuli
Vegyes » » | »  zmésan
Lenmag Len i .
Biikkony Grahorka H =

Nyilttér.»

K rovat alatt kozlottekért sem  alaki,
tekintetben nem vallal felelosségel a

sem tartalm |
Szerk

Bali ulyemuovatekel 35 krtol 14 vt 65 krig nu
terenként - valamint fekete, fehér, szines Henne- |
dyem 3b krtol 14 frt 6D krig méterenkent
sima, csikos, koczkazotl, mintazott, damaszt sat. (mint ‘
egy 240 killonbozo minoség, 2000 szin és mintazathan |
sal.)a nnzra-mhll aru postabér és vimmentesen a hiz ;

|
|
[
|

mintakat postafordultival kild: Henne
kir. udvar szallito selyemgyara Ziirich-
% djezba ezimzetl levelekre 10 kros, levelezo
lapokra D kros bélyeg ragasztando. Magvar nyelven
irt megrendelések pontosan elintéztetnek T4

Hirdetések.,

I ! Fontos mindenkinek ! I '

A gvaramban készillt legfinomabb és legjobbuak |
elismert |

Uj Rum-Kompozicziémmali
a legkitin6bb és legjobb

PP~ thea rum “§N

hideg uton minden készillék nélkal azonnali haszni-
latta' 5 percz  alatt eloalithaté. Ezen rom nem jon
tobbe literenkint mint 30 -80 kr g szerint) ¢s
kezeskedem, hogy megfele! | -4 forintig arusitott rumnak-

Torkdly, cognac, szilvorium, egyeb szeszes italok
es likorok fenti mod szerinl loo’ -al olcsébban
készithetSk nagyban és hicsinvhen az dltalam gyar-
tott ¢s hozzavalo kompozicziokkal,

Ajanlom egyuttal csomagokban és kimérve a leg-
finomabh orosz theiat, meglepo sikerrel jaro borerosito
szeszt, tisztitd és savialanito porokat, az osszes bor-
betegségek elleni szereket, Lorpincziszeti-, mezogazda
sigi czikkeket és a  legjobbnak  elismert  permetezd
leeskendezoket a legolcsébb gyéri drakon.

B~ Arjegyzéket és utasitisi kinyvecskét kivi-

natra ingyen és bérmentve 1 Zildok. “% 3

Pross

Baros Giabo

eszenczia €s Kompoziczio-gyaros.
a »hdrom kék golyéhoz

Budapest, VIl. Dohdny-utcza 1.

Huszar-féle hiz, az izraclita templommal szemben
a"l 912 11 [ | |
—

Korcsma 8 iizletatadas! ¢

Domasineczen. j0 helyen
levo
korcesma ésvegyes-
kereskedés
elonyos  feltételek mellett
azonnal elado.
Bovebben értekezhetni

a tulajdonos

Deutsch Jakabnal

Domadsineczen.

¢

|sidg 7969./p. 1897, szamu végzése

890/vh. szam 1897
Arverési hirdetmény.
Alulirt birosagi végrehajlo az 1881, évi
LX. t-cz. 102. §a értelmében ezennel kioz-
hirré teszi. hogy a perlaki Kkir. jirashiro-
sag 1897, évi 81./97. szamu vegzise kovet-

keztéhen Perlak kozség javara Horvath Ma-
lyds es tarsai herzseniczai lakosok ellen 60
[rl s jar erejéig 1897, évi auguszlus ho 27-én
foganatositotl  kielégilés — végrehajlas  uljian
lefoglalt és 400 frtra beesilt 1 dravai kél-
kerekit hajomalombol allo ingosiagok nyilva-
nos arveresen eladalnak.

Mely drverésnek a perlaki  kir. jhiro-

folytan 10

635

frt 45 kr. tokehatralék a helyszinén vagyis
perlaki  hataron a Drava parljan leend§

eszkozlésére
1897. évi decz. hé 13. napjénak
délutini 2 ordja

hataridoil kitiizetik és ahhoz a venni szan
dékozok oly megjegyzéssel hivatnak meg

hogy az érintell ingosagok az 1881. évi LX
L-cz. 107. és 108 §-a érlelmében készpénz-

fizetés mellett a leglobbet igérének becsaron
alul is el fognak adalni. 911
Kelt Perlakon 1897. novemb. ho 28-an

Stern Frigyes
kir. birosigi végrehajto,

Il'umit.won,rl és ujévi ajindéktirgyak

borak.

Pollk

oras és ¢

jezi zse

-

Ajanlja dusan felszerelt

svijjezi zsebora. arany-,

Minden e szakmaba

Legjobb szerkezetii sva

legolesobban,
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kszerész Csaktornyan.
Fétér, az uj takarékpénztari épiletben.
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ezlst- ¢s chinai- eztst-aru
raktarat.

Ajandéktargyak nagy valasztékban
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1119/vh. szim 1897.
Arverési hirdetmény.

Alulirott birosdgi végrehajlo az 1881
évi LX. L cz 102 §a értelmében ezennel
kozhirré leszi, hogy a perlaki kir. jdrds-
birdsag 1897. évi 9250/p. 97. szimu végzése
kovetkeztében dr. Tamas Janos perlaki tigy-
ved altal képviselt Deutsch Ede palinoveczi
Jakos javara Gregoran Jozsef és larsai paii-
noveczi lakosok ellen 32 frt s jar. erejeig
1897. évi november ho 12-én foganatosi-
tott kielegitesi vegrehajtas utjan lefoglalt es
390 frira beesiill 2 16, 3 szekér, 1 pajla, széna,
1 kukoriczakas kukoriczaval, allo ingosigok
nyilvanos arverésen eladatnak \

Mely drverésnek a perlaki Kir. jfll'ii.\‘-{
birosag 9310 p. 1897 szamu végzeése folytin 32
frt tokekovelelés, ennek 1897, évi oklober
hé 12, napjatol jaré 69, kamatai és eddig

Osszesen 28 Irtban  birdilag  mar  meg-
allapitott  kollségek erejéig a  helyszinén,

vagyis Pdlinoveczen leendd eszkozlésére
1897. évi deczember ho ll. nap-
jdnak délutini 3 oridja

hataridoil Kitiizetik és ahhoz a venni szandé-
kozok oly megjegyzéssel hivatuak meg, hogy
az érintetl ingosagok az 1881, évi LX. L-cz
107. 65 108, §a értelmében készpénziizelés
mellett, a legtobbet igéronek alul
is el fognak adalni 910

becesaron

Perlakon. 1897. évi novemb. ho 28-in

Stern Frigyes,

kir. bir. végrehaylo.

AIIINIIANANBNNIINBE)

1117 vh, szam 1897.

Arverési hirdetmény.

Alulivott  bir.  vegrehajto az 1881,
evi LX. t-cz. 102, §-a eértelmében  ezennel
kozhirre teszi, hogy a perlaki Kir. jardasbiro-
sig 1897, ¢évi B697 p. Y7, szamu vegzese
kivetkezteben dr. Tamas Janos perlaki iigy-
véd dltal keépviselt Novikovecz Kozség ja-
vara Santek Antal novakoveczi lakos ellen
180 frt 50 kr. s jar. erejeig 1897, évi novemb.
hé 10-én foganatositott kielegiteés vegrehajtas
utjan lefoglalt és 302frt H0krra beesiiltpajta,

széna, 1 kukoriczakas, 1 sertvésol, 1 eke,
I borona, 1 iszo, | szekeér, 2 sertves, ku-
koriczaszar, szalma és szobabutorbol allo

ingosagok nvilvanos arveresen eladatnak.

Mely arveresnek a perlaki kir. jbirosig
9287 p. 1897, sz vigzése folytan 180 frl
H0 kr. t6kekoveleles, ennek 1897.évi junius ho
LI, napjatol  jare 59, kamalai ¢s eddig
osszesen 19 1rt 60 krban birdilag mar meg-
allapitott - koltségek  erejeig a  helvszinén,
vagyis Novikoveczen leendo eszkizlesere

1897. évi deczemb. hé 10, napjinak
délutdini 3 oridja

hataridoul kitiizelik és ahhoz a venni szande-
kozok oly megjegyzessel hivatnak meg, hogy

az erintell ingosagok az 1881, ¢vi LX. L-cz
107. és 108, §-a ertelmeben keszpenziizetes
mellett. a leglobbet igerének  beesiaron  alul
1s el fognak adatni. 909

Kelt Perlakon, 1897. évi nov. ho 27-én.

Stern Frigyes,

Kir. birésigi végrehajto
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minden neme, hizi. nvilvinos, mezo-

gazdasigi ¢és iparczélokra.

UJDONSAG!
Bower-Barfl-féle  szabadalmazolt inoxydalisi
modszer szerint inoxydalt szivallyuk rozsda

‘,7 ellen védve. gyartasa.
- Arjegyzékek N 1., Walllischgasse 14. sz
i ingyen és bérmentve. w- GA RVENS, WIel’l. Schwarzenbergstrasse 0. sz,
=
- 4
2

M legjobh javitott rendszeri tizedes

szazados ¢s hidmeérlegek ihol ¢s vas
bol, kereskedelmi kozlekedési, wyari, mezo
gazdasigi s ipari czélokri. Embermeérlegek,

mérlegek hazi hasznalatra, barommérlegek.
Commandit-tarsasag  szivattyu ¢és mérleg-

kellene hianyozni.
gvogyszertarban keészletben van;
Budapesten.

lodit utasitsa vissza.

RICHTER-féle HORGONY-PAIN-EXPELLER

I Linimentum Capsici compos.

Fzen hirnevos haziszer ellentillt az idS megprobilisinak, mert mir tobb mint 27 év
Gta megbizhato, fajdalomosillapito beddrzsdlésk ztatik kdszvénynél, osuznal
szaggatasnil és meghiileseknel és az orvosok

ent alkal k ynél, tag-
altal bedirzsolésekre is mindig gyakrabban
rendeltetik. A valodi Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment elnevezés alatt.
nem titkos szer, hanem igazi népszerii haziszer, molynok egy hiztartisban sem
40 kr., 70 kr. és 1 frt. iivegenkénti arban majdnem minden
foraktar: Torok lozsef gyogyszerésznel
Bovisarlis alkalmaval igen Ovatosak legyiink, mert tobb kie
sebbertakii utdnzat van forgalomban, Ki nem akar megkarosodni, az minden
egves liveget Horgony“ vedjegy és Richter czogjegyzés nélkill mint nem va-

RICHTER F. AD. é: TSA., csész. és kir. udvari szillitok, RUDOLSTADT (Thiiringia).

BBBBBSB

U gvorsan megsziinteti, kaphato

Csak akkor vadadi, ha minden

Kéhogés
rekedtség ¢s elnyalkasodas cllen o legjobh hatisu szer a RETHY-f¢le
pemetelrii-czukorka

minden gy

¢ dra 30 kr, 5 dobozzal | frt 50 krert bérmentve killd

RETHY BELA oy oy s
gyogyszerész Béekeés-Csaban

doboz fenekén aliiridsom Lithato

evszertirban. Egy

|\'(‘| ZO

haszonbérbe fog adatni.

904 22

Arverési hirdetrtiény.

Drava-Vasiarhiely kozsée eloljarosaga altal ezen-

nel kozhirré tétetik. miszerint a kozsée  tulajdonat

vadaszati jog

1897. évi deczember hé 18-an d. e. 10 dra-
kor a kozséei irodiaban nyilvanos arverés

Kelt Drava-Vasarhelyen, 1897, novem.

Az eloljarosag.
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utjin

23-an.
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Nyomatolt FKischel Fulop (Strausz Sandor) gyorssajlojan Cséklornyan.
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